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Foreword

The CENELEC Electronic Components Committee
(CECC) is composed of those member countries of
the European Committee for Electrotechnical
Standardization (CENELEC) who wish to take part
in a harmonized System for electronic components
of assessed quality.

The object of the System is to facilitate international
trade by the harmonization of the specifications and
quality assessment procedures for electronic
components, and by the grant of an internationally
recognized Mark, or Certificate, of Conformity. The
components produced under the System are thereby
acceptable in all member countries without further
testing.

This European Standard was prepared by
CECC WG 26, “Fibre Optic Connectors”.

The text of the draft based on document

CECC 86001 Issue 1:1992 was submitted to the
formal vote for conversion to a European Standard,;
together with the voting report, circulated as
document CECC(Secretariat)3307 it was approved
by CECC as EN 186001 on 26 March 1993.

The following dates were fixed:

— latest date of
announcement of the

EN at national level (doa) 1993-08-08
— latest date of publication
of an identical

national standard? (dop) 1994-02-08

— latest date of withdrawal
of conflicting national
standards? (dow) 1995-02-08

2 National Standard (excluding National implementation of
IECQ Specifications)

Contents

Foreword

1.1 Introduction

1.2 Qualification approval

1.3 Quality conformance inspection
1.4 Preparation of detail

specifications (DS)
Figure — Mating face limit dimensions
Figure .......... — Standard Reference

Components Drawings and Gauge
drawings as required

Table 1 — Fixed sample test schedule
for qualification approval

Table 2 — Lot-by-lot quality
conformance inspection
schedule — Groups a and b

Table 3 — Periodic quality conformance
inspection schedule — Groups ¢ and d

Table 4 — Details, measurements
and performance requirements
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PREAMBULE

Le Comité des Com&o:s)ams Electroniques
est composé des

ys membres du Comité Européen de

Electrotechnique
(CENELEC) qui participent au Systéme
harmonisé d'assurance de la qualité des

du CENELEC (CE

Normalisation

composants électroniques.

Le Systtme a pour but de faciliter les
échanges internatuonaux par I'harmonisation
des spécifications et procédures d'assurance
de la qualité des composants électropiques
et par l'octroi d'une Marg
Certificat. de Conformité internationasle-

ment reconnus.  Les com

suivant ce systéme sont alors acceptables
dans tous lcs pays membres sans essais

supplémentaires.

Cette spécification a été  officiellement
approuvee par le CECC. et a éé préparée

partici

pour les pays ipant

désirant éditer des spécifications nationales
harmonisées les coanecteurs optiques
et accessoires. Elle doit étre utilisée en
haison avec les réglements en vigucur dans

le Syst¢éme CECC

A la date d'éition de

ification. les pays membres du CECC
sont I'Al ¢. I'Autriche. la_Belgique. le
Dancmark. ['Espagne. la Finl
Payoas. le Porigal- e Roysume-Doi. 1a
a . le aume-Uni. la
Suge oyu

et la Suisse.

spécification peut &tre obtenue auprés
organisracs dont les adresses sont indiquécs
sur la page bleue de couverture.

PREFACE

Cette spécification a été préparée par le
dc Travail 26. “Connecteurs

optiques® du CECC.

Elle est basée autant que possible sur les

Publications de la

Electrotechnique  Internationale

particulier sur la:

Le texte de cette spécification a été soumis
au vote du CECC dans les documents
indiqués ci-dessous et a €& ratifié par le
Président du CECC pour étre publié comme

Spécification CECC.

Mmem
CECC(Secrétariat)2608

Date de vote
Janvier 1991

Ra e vote

CECC(Secrétariat)273S

La numérotation des spécifications de
connectcurs opuques est faite scloa e
22(1). Section IV de la CECC 00 700. ceci
afin de permettre la publication d'au moins

oeul spécifications in!

systdme utilisé pour la numérotation des
spécifications de connecteurs optiques est
illustré dans le diagramme ci-aprés.

FOREWORD

The CENELEC FElectronic Components
Committee (CECC) is composed of those
member countnes of the European
Committee for Electrotechnical
Suandardization (CENEILEC) who wish to
take part in a harmonized System for
electronic components of assessed quality.

The object of the System is 10 facilitate
internauonal trade by the harmonization of
the specifications and quality assessment
procedures for electronic components. and
by the grant of an _intcrnationally

ized Mark. or Certificatc. of
Coaformity. The componens produced
under the System are thereby acceptable in
all member countries without [further
testing.

This specification has been formally
approved by the System who wish to issue
national harmoaized specifications for fibre
optic connectors and accessories. [t should
be read in conjunction with the current
regulations for the CECC System.

At the date of printing of this ification.
the member wp‘t;;nmndg of mespégcc arc
Austria, Belgium. Denmark. Finland. France.

Germany. . laly. the Netherlands.
Norway, Portugal. ~ Spain.  Sweden.
Switzeriand and United Kingdom. and

copies of it can be obtained from the
addresses shown on the blue fly sheet.

PREFACE

This specification was prepared by CECC
WG26 Fibre Optic Connectors.

It was based. wherever possible. on the
Publications of the International
Electrotechnical Commission and  in
particular on:

The text of this specification was curculated
w the CECC for voting in the documents
indicated below and was ratified by the
President of the CECC for printing as a
CECC specification.

Document
CECC(Secretariat)2608

Date of Voting
January 1991

Report on the Voting
CECC(Secretaniat)2735

Document numbering for fibre optic
connector %dﬁauons follows 2.2(1) of
CECC 00 700: Sect. IV, in order to permit
the issue of morc than nine sectional
specifications. The approved numbering
system applicable o fibre optic connector
specifications is illustrated in the following

diagram.

VORBEMERKUNG

Das CENELEC-Komitece fur Bauelemente
der Elekuonik (CECC) besteht aus den
\Mitgliedslindern des Europdischen
Komitees fir Elektrotechnische Normung
(CENELEC). die sich an einem
harmonisierten Gutebestitigungssystem for
elektronische Bauclemente beteiligen
wollen.

Ziel des Systems st es. den internationalen
Handel zu erleichtern durch Harmoni-
sierung der Normen und Gutebestitigungs-
verfabren fur eclekgonische Bauelemente
und durch die Erteilung cines interational
anerkannten  Konformitdtszeicheas oder
ciner Konformititsbescheinigung. Die
entsprechend den  Festlcgungen  dieses
Systems hergestellten Bauvelemente  sind
deshalb in allen Mitgliedslindern ohne
weitere Prifung annchmbar.

Die vorliegende Spezifikation 1ist vom
CECC angenommen worden. Sie wurde fur
dicjenigen Linder crarbeitet. dic am System
teilnehmen und harmonisicrte  nauonale
Bauartspezifikatonen far LWL-Stecker und
Zubchortcile herausgeben wollen. Sie ist in
Verbindung mit den zur Zeit giltigen
Bestimmungen des CECC-Systems zu
verstehen.

Zur Zeit der  Herausgabe  dieser
Spezifikation sind folgende Lander Mitglied
des CECC: Belgien. Dianemark.
Deutschland. Finnland. Frankreich.
GroBbritannien.  Irland.  [talien.  dic
Niederlarnde, Norwegen, ich, Portugal,
Schweden, dic Schweiz und Spanien. Dicse
Spezfikation kann unter den aufl dem
blauen Deckblatt angegebenen Anschnfien
bezogen werden.

VORWORT

Diese Spezfikation wurde von der CECC-
Arbeitsgruppe LWL-Steckverbinder erstellt.

Soweit wic méglich bezicht sie sich auf die
Publikationen der Internationalen Elecktro-
ischen K ission insbesondere auf:

tech

Der Text dieser Spezifikation wurde dem
CECC mit dem unten aufgclfhrien
Schriftstiock zur Abstimmung vorgelegt und
vom Priisidenten des CECC zur Herausgabe
als CECC-Spezfikation freigegeben.

Schriftstick
CECC(Sekretariat)2608

Abstimmun tum

Januar 1991

Abstimmbericht
CECC(Sekretanat)2735

Um dic Herausgabe von mehr als ncun
Teilnormen zu ermoglichen, richtet sich die
Numerierung der Schriftsticke fir LWL-
Steckverbinder nach 2.2(1) der
CECC 00 700. Abschnitt  IV. Dieses
zugelassene und fur dic Normen der LWL
Steckverbinder gecignete  Sy:.em  der
Numerierung ist im folgenden Diagramm
veranschaulicht
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DETAIL SPECIFICATION
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%Conncctcur Modéle
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* Description du modéle
Description of style
Beschreibung der

Steckverbinderbauform/-gro8e

* Variantes, cibles appropriés, etc.
Details of variants, appropriate cables, etc.
Einzelheiten von Varianten,

verwendbare Kabel, usw.

* Plans d'ensemble
Outline drawing(s)
UmriBabmessungen

* Niveau de qualité
Assessment levels
Gitebestati, ufe(n)

* Procédures %uangn‘ancc de la qualité
Quality assessment procedures
Gitebestatigungsverfahren

* Exigences d'essais
Test requirements
Prifanforderungen

CECC 86 WW1-003

SPECIFICATION
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DETAIL SPECIFICATION
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1.1

121

122
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131

132
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GUIDE POUR LA PREPARATION DES SPECIFICATIONS PARTICULIERES (DS)
GUIDANCE FOR THE PREPARATION OF DETAIL SPECIFICATIONS (DS)
ANLEITUNG ZUR ERSTELLUNG VON BAUARTSPEZIFIKATIONEN (DS)

Introduction

Cette  spécification  particuliére
cadre ne constitue pas. en clle-
méme. un niveau de spécification.
Elle fait partic de la publication
CECC et s'applique 4 la catégorie
d’environnement [IL

Elle comprend:

- Les exigences minimales
obligatoires  des mmes
d'essais d'assurance de la qualité et
des performances.

- Un BDS avec instructions pour
I'établissement d'une DS.
Homologation

Procédé

La DS doit indiquer la procédure
d’homologation devant étre utilisée
selon 3.3 de la CECC 86 003.

Pc?mmme d'essais ct
pertormances requises

Les minimaux
obligatoires des essais
d'bomologation la procéd

ure
des échantillons fixes sont présentés
au Tableau 1 (voir 4.4).

Contrdle de conformité de la
qualité

Contrdle lot-par-lot

Les programmes d'essais minimaux
obligtou-es pour le contrdle lot-
par-lot (Groupes A et B) sont
présentés au Tableau 2 (voir 4.4).

Contrdle périodique

Les pi d'essais minimaux
obligatoires pour le contrdle
périodique (Groupes C et D) sont
présentts au Tableau 3 (voir 4.4).

Pré . de ificati
particuliué:s (DS) spéificaions

La BDS est une publication
séparée. C'est un document cadre,
avec des numérotés destinés
4 recevoir  les informations
pécessaires & la création de la DS.
Lorsque la taille des ces est in-
suffisante, les informations doivent
étre  donées sur des pages
Bugplémenuins faisant partic de la

Les instructions pour remplir les
espaces numérotés de la BDS sont
données ci-aprés:

1.1

12

121

122

13

131

132

14

Introduction

This BDS is not by itself a
specification level. It forms part of
the CECC specification system and
aﬁpli« to environmental category
I

It includes:
- The required minimum
mandatory quality assurance test
schedules and performance
requirements.

- A BDS with instructions for

preparing a DS.

Qualification approval
Procedure

The DS shall state the qualification

ure to used in
accordance with 33 of
CECC 86 003.

Test schedule and performance
requirements

The minimum mandatory test
schedules for qualification by the
fixed sample procedure are given in
Table 1 (Sec 4.4).

Quality conformance inspection

Lot-by-lot inspection

The minimum mandatory test
schedules for lot-by-lot inspection
(Groups A & B) are given in Table
2 (Sec 4.4).

Periodic inspection

The minimum mandatory test
schedules t’oerenod' ic inspt:f:u_r ion
Groups C & are given in Table
S(See 44). ) g

Wﬁon of detail specifications

The BDS is published separately as
a proforma document with
numbered  spaces ided for
entering the information necessary
to create a DS. If the spaces
provided are 100 small. thea the
information shall be provided on
additior-* sheets forming part of
the comy.cted DS.

Instructions for filling in the
numbered spaces in a BDS are
given below:

1.1

13

13.1

132

EinfGhrung
Dieser Vordruck fur
i

Bauartspezifikation (BDS) ist
sich _alleine nommen.  keine
Spezfikationsstute. Sie ist Teil des
CECC-Spezifikationssystems  und
gilt for Umweltkategorie I1l.

Sie umfaBt

- die verbindlich geforderten
Mindestprifprogramme und
Anforderungen  zur  Qualitits-
sicherung.

- eine BDS mit Anweisungen zur

Erstellung einer Bauart-
spezfikation (DS).
Bavartzulassung/-anerkennung
Verfahren

In der DS st das in
Ubereinstimmung mit 3.3 der
CECC 86 003 anzuwendende

Verfahren zur Bauartanerkennung
anzugeben.

Prifprogramm und Anforderungen
Tabelle 1 enthilt die verbindlichen
Mindesprifprogramme  fur  dic
Bauvartanerkennung  nach  dem

Verfahren der festen Stichproben-
groBe (siche 4.4).

Gitekonformitatskontrolle

Losweise Prufung

Tabelle 2 (siche 4.4) enthilt dic
verbindlichen Mindestprif|
gramme fur dic losweisen

Prufungen (Gruppe A und B).
Periodische Prifungen

Tabelle 3 (siche 4.4) enthilt dic
despril

verbindlichen in fpro-
gramme fur diec  periodischen
Prifungen (Gruppe C und D).

Erstellu von Bavart-

spcz:iﬁkangoncn (DS)

Die BDS wird getrennt ais
Vordruck herausgegeben. Fur die
ur Erstellung ~  ciner DS
notwendigen Angaben sind
numerierte leerc Stellen
vorgesehen. Reicht der Platz nicht
aus, missen die Angaben auf einem
zusatzlichen Blatt gemacht werden.
das zur vollstandigen DS gehort.

Nachfoigend werden Anleitungen
gcgcbcn. wie diesc aumenerten
tellen zu erganzen sind:

Documents
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)

)

)

“)

(5

©)

Nom de I'ONH sous l'autarité

de laquelle la ication

est pu et, si
applicable, I' isme ou I'on
peut obtenir spécification
particuliére.

Le symbole du CECC et Il
ouméro  assigné par le
Secrétariat Général du CECC
4 la spécification particuli¢re.

Le numé&o et la référence
d'édition de la GS ou SS du

CECC le numéro
national de référence si
différent.

Si  différent du numéro
CECC, le numéro national de
la spécification particulidre, la
date d'édition et toutes autres

informations e: Ie
systéme nauou,:fe“ ol
numéros de l'a-ende-wt

Une courte description du
composant ou de la gamme de
composants.

Lenmudmdeh
quahté(A. C ou X). la
catégorie d'enviroancment, la

ure  d'’échantill
P antionnage foxe ou 1ot
lot) et la catégarie

?;:;"“q"‘- APU‘“ le signe
+

d'env:mnnement Ior:que des
essais sont aj dans la
liste minimuﬁs essais

obl?atouu des Tableaux 1, 2

Pour(S)et 6) le texte & fournir
dans la D

00
300.

¢)

t coavenir
ment dans la CECC
(QPL) ou dans 1a CECC 00

Une wvuc extérieure du

composant avec lcs
dimensions n&mu: y
son mtcrchangubth et/ou
la référence du document
national ou interhational ou
figurent ces informations.
Optionnellement, ce dessin
peut fi dans une Annexe
de la DS mais, dans tous les
cas lls'pect exténieur du

m) doit &tre
prgl té en (7).

m

(&)

3)

“)

O]

©

For(

The name of the ONH under
whose authority the DS is
published and, if applicable.
the tion from whom
the DS is available.

The CECC symbol and the
number allotted to the DS by
the CECC General
Secretariat.

The number and issve number
of the CECC GS and SS; also
the national reference(s) if
differeat.

If different from the CECC
number, the pational number
of the DS, date of issue and
any further infarmation
required by the national
together with any
amendment aumbers.

A brief description of the
component or range of
compoaeats.

The level of  quality
assesment (A, B, C or X),

cnvironmental u ;

sampling n:ed
quantity or -by-lot) and the
climatic ca If tests are
added minimum

mandatary tests of Tables 1,
2,or 3, add-plusup(+)
following the environmental

category.

and (6) the text o be given
sbggldbemubleforan

in CECCW 200 (QPL) and
tgzcoosoo. @b

(©) Anouthnednwmg\mhmun

dimensions rvll'uch are of
nmpotuncc ar in

abiity, and/or reference to
the appropriate natiopal or
international  document for
outlines.  Alternatively, this

may be given in an
drlnngAnm to t.he DS but (7)
should contain  an

illustration of the general
outer appearance of the

component.

m

@

3

@

&)

(6)

Name der Nationalen
Stelle (O

Autorisierten
die far die Verdffen chung

der DS nnind%
gegebeaenfalls die Stelle, uber
die die DS erhiitlich ist.

Das CECC-Sym und die
CECC-Nummer. dne der DS
vom CECC-Generalsekreta-
riat zugetcdtwwdc

Nummer und Ausgabedaten
der CECC-GS vund -SS,
auBerdem die  nationale
Spezifikationsnummer, wean
siec von der CECC-Nummer
abweicht

Dic nationsle Nummer der
DS, sofem sie von der
CECC-Nummer abweicht,
sowie Ausgabedatum und alie
weiteren notwen
Angaben fur das nationale
Normungssystem, ebenso die
Anderungen.

Nummer von

Eine kurze Beschreibung des
Bavelementes oder  des
Bauclementespektrums.

Die Gutebestiti

Mndsq:ragnop-lmm
der Tabellen 1, oder 3
weitere Prifverfahren
hinzugefugt, ist uater der
Umwclth ein
Pluszeichen (+) zu setzen.

Der fur (5) und (6) notwendige

S sollte auch
PL)undCEm
werden kdanen.

8
o
AU

fur die Ammw'chbuteit
wesentlichen Al
und/ oder Hinweis auf das

eaotsprechende natiooale oder

der DS beigefigt werden:
jedoch sollte (7) stets eine
Skizze der AuBenumrisse des
Bauciementes enthaiten.
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Si un dessin existant dans une
publication CEI ou une source
similaire est utilisé dans une
spécification CECC, il peut étre
présenté suivant les projections du
premier ou du troisiéme angle. Le
symbole indiquant [langle de

If any exsting drawing from an
1EC publication, or similar source,
is used in a CECC specification,
then it can be either fust or third
angle projection, but the

iate symbol shall be shown
on the drawing:

Sofern eine bestehende Zeichnung
ciner IEC-Verdffentlichung oder
dhnlichen Ursprungs in einer
CECC-Spedzifikation vegwendet
wird, kann sie sowohl in 90 - oder
270" - Projektion gebracht werden;
jedoch muB das jeweilige Symbol
dafir auf der Zeichnung angegeben
werden:

projection doit apparaitre sur les
desins:

3¢me angle @ G G @ ler angle
3rd 1
B ==

Supprimer la partie inutile du
symbole pour indiquer l'angle de
projection (ler ou 3¢me angie).

Les dimensions extérieures
alternatives ou tolérances limites de
toutes les variantes doivent étre
indiquées sur le dessin ou dans un
tableau & coté du dessin.

(8) Liste des variantes et de leurs
ramculam&s faisant I'objet de
a DS. Indiquer les numéros
d'identifi auon 'AYY' des
vana.nts chaque
too(oon' 26.1 de la

Créer, dans

Ie tableau. unc coloane pour
chaque  particularité, par
exemple, taille de fibre,
diamétre extéricur du cdble,
différents moyens de fixation,
etc.

(9) Cette section traite des
dimensions limites de
'interface des connecteurs
(voir 223 de la
CECC 86 000). Les
dimensions limites du
composant  doivent  étres
comprises dans les dimensions
limites d'interface de la
spécification  intermédiaire

iée. Si  nécessaire,
faire figurer les dessins et les
dimensions tolérancées des
composants de référence et
des calibres.

Informations supplémentaires

Préciser les informations
supplémentaires relatives au
marquage du composant, au
uage et le conteau de
I'em! les informatioas pour la
commande, la référeace des
documents, les d'essais
certifiés ctlesmodéassocabls.

NOTE: Le texte ajouté & ce BDS,

Ear le fabricant (ou le clieat) durant
préparation du DS, npe doit

figurer qu'en une seule langue.

The symbol in the BDS may be
converted to indicate either 1st aor
3rd angle by deleting the
inappropriate part of the drawing.

Alternative outline dimensions or
tolerance limits of any variants shall
be shown, and may be listed in the
form of a table alongside the

drawing.

(8) A list of variants and their
identifying features covered
by the DS. Enter the
identification number "AYY"
for each variant of each
o) (see 26.1 of
C 86000). Assign a
column in the table for each
variant feature. For example,
fibre size, cable jacket
diameter, alternative
mounting schemes, etc.

(9) This section contains the
mating face limit dimensions
for the connectors, see 223
of CECC 86 000. The

nent dimensions and
tolerances shall fall within the
mating interface dimensional
limits given in the relevant
sectional specification.
Include  separate  limit-
dimension drawings for an
standard mfmncz
components and/or gauges, as
required. gavges.

Supplementary information

Eater the supplemeatary
information with respect to marki

f th oou?xme marking
gonu:ncs‘o p:c'iage.ozdmng

NOTE: Wan!mg added to this
BDS, during the tion of a
DS by a manutacturer (or his
customer), need only be in one

language.

Das Symbol in BDS darf

Darstellung der gg‘ oder 2‘70‘ur
Projektion” abgedndert  werden,
indem der nicht zutreffende

Symbolteil durchgestrichen wird.

Abweichende AuBenabmessungen
oder Toleranzgrenzen irgendwel-
cher Varianten sind darzustellen
und konnen in Tabellenform neben
der Zeichnung angegeben werden.

(8) Eine Liste der Varianten und
ihrer Keannzeichnung
entsprechend der DS. Geben
Sie dic Kennziffer "AYY" fir

g:le Variante es
uclementes an (siche 2.6.1
von CECC 86 000). Ordnen
Sie in der Tabelle gdem
Variantenmerkmal eine Spalte
zv, z B F: Be,
Kabelmantel-Durchmesser,
alteroative  Befestigungsarten
Usw.

(9) Dieser Abschnitt enthalt die
Grenzabmessungen fir An-
schluBmaBe fur Steckver-
binder, siche 223 von
CECC 86 000. Tol Die
Abmessungen und eranzen
des Bauelementes missen
innerhalb  die Grenzab-
mcssungen fur AnschluBmaBe

der  Rahmen-

n.kauon ben,
allen. Ergimnm Sie
zusatzliche Zeichnungen fuar

Grenzabmessungen von
Standard uelementen
und/oder hren. sofern
erforderlich.

Zusitziche Angaben

Zusitzliche Angaben zur
Kennzeichnung der Bauelemente,
Kennmchn\mg und Inhalt der

ckung, Ilzngaben
B:s:sschnfmwkc. bestatigte
Prifberichte und strukturell
dhnliche Bauvelemente.

ANMERKUNG: Fir die Erstellung
eciner DS durch den Hersteller
godcr Anwender) braucht der in die
DS zusawlich aufzunehmende
Text nur 1w einer Sprache
angegeben zu werden.
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